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Descendit gratia in nos per Verbum crucifixum.

BONAVENTURA,

De donis, coll. I, 6; Opera Omnia V, 458ab

Svétlé pamatce
teologa a mudednika
Ambroze Jaroslava Toboly, OFM (1910-1953)






Nez otevieme evangelium...

Vérici ktestan ma ve velké tcté vSechna ¢tyfi kanonic-
ka evangelia. Kazdé z nich predstavuje specificky po-
hled na jediné tajemstvi Jezise z Nazareta jako Mesidse,
Spasitele, Boziho Syna. V dané souvislosti se slusi velmi
ddrazné podtrhnout, ze méfitkem viry neni jednotlivy
vyrok Pisma, ba ani jednotliva kniha, nybrz svédectvi
Bible, zejména Nového zakona, jako celku. Proto ani
janovské pasije samotné nejsou tim jedinym pohledem
na tajemstvi Kristova utrpeni!

Zaroven viak z frekvence vyuzivani jednotlivych
knih a perikop pfi liturgii snadno vytusime, Ze intui-
ce Boziho lidu a zkoumavy pohled teologti vnimaji né-
které biblické pasaze, ba i celé spisy jako diilezitéjsi nez
jiné. Ctvrté evangelium piedstavuje zcela nepochyb-
né vyvrcholeni reflexe prvotni cirkve o vtéleném Slovu
a také o tloze, jiz v procesu nasi spasy hraje Duch sva-
ty. O Jezisové Matce se hovori sice pouze v druhé a de-
vatenacté kapitole, nicméné zminéné texty hraji v ma-
riologii i marianské ucté zcela nezastupitelnou roli. Ne
nadarmo cirkevni otcové autora ¢tvrtého evangelia po-
ctili titulem Teolog. Pasijovy prib¢h pfi liturgii cteme ve
Svatém tydnu kazdy rok dvakrat, protoze, jak jsme rek-
li, mirou viry je komplexni svédectvi vSech evangelii.
O Kvétné nedéli se postupné stfidaji vypravéni Matou-
$e, Marka a Lukase. O Velkém patku ale cirkev pfed-
klada kazdy rok pravé osmnactou a devatenactou ka-
pitolu Janova evangelia, protoze vSichni citime, Ze
pravé toto vypravéni jedine¢nym zpiisobem zptitom-
nuje mysteriozni vyznam tohoto kli¢ového déni. Ten,
kdo zn4 déjiny christologického dogmatu, vi velmi dob-
f'e, Ze pravé Janovo evangelium zde sehralo roli po vytce



exkluzivni.! Jevi se tudiZ navysost vhodné, aby v cesti-
né vznikla knizka, kterd by véticim usnadnovala pristup
k oném duchovnim pokladim, jezZ se jim pti cetbé Ja-
novych pasiji o Velkém patku nabizeji.

Nejprve je pochopitelné potiebné prozkoumat, co
k danému tématu existuje v nasi krasné matefstiné.
Na prvnim misté povaZuji za povinnost pfipomenout,
ze tajemstvi Kristova utrpeni vénovali zvlastni spisy jak
mistr Jan Hus,” tak Jan Amos Komensky.> V dal$im pre-
hledu v poznamce z pochopitelnych ditvodii ponecha-
vame stranou velky pocet rtiznych postnich kazani ¢i
populariza¢nich pojednani o utrpeni Pané a zamétu-
jeme se na odbornou literaturu devatenactého stoleti,*
z niz to nejlepsi rozhodné v mnoha ohledech neni za-
staralé. Obdobné kritérium vybéru plati také pro odkaz
autord dvacatého stoleti® a dila prvnich dvou desetileti
tretiho tisicileti kiestanské éry.®

Predlozeny prehled urcité neni materidlné komplet-
ni, nicméné je jisté dostatené reprezentativni. Prevla-
daji dila zamérend bud na samotné udalosti spjaté s Je-
ziSovym ukfiZovanim, anebo spisy ladéné v modernim
slova smyslu exegeticky. Soucasny exegeta se primar-
né snazi odhalit ten vyznam, ktery daval svym sloviim
lidsky autor, nasledné také vztahu jeho vypovédi k pti-
slu$nym udalostem. Uvedeny pfistup ovsem predsta-
vuje jen prvni kroky k uchopeni toho, co onim slovem
chtél a chce sdélovat Nejvyssi.” Pravé naznacené sna-
Zeni by odpovidalo teologické lektuie textu v pravém
slova smyslu, ktera vénuje velmi uctivou pozornost
hlasu exegety a biblického teologa, nicméné bere vaz-
né rovnéz svédectvi Pisma jako celku i mnohasetlety
dialog mezi Bohem a jeho lidem ve formé interpre-
tacni tradice. K tomu pristupuje nazirani tajemstvi



%

Zivého Boha, Jezise Krista a jejich spole¢ného Du-
cha pies prisma piislusného mista,® protoze z toho-
to hlediska slovo Pisma zpravidla sdéluje vic, nez mél
kdysi na mysli jeho lidsky autor. Mozna to bude znit
ponékud prekvapivé, ale spis vénovany Janovym pasi-
jim, ¢tenym nejenom historicky a exegeticky, nybrz ta-
ké v duchovni’ a teologické perspektive, dosavadni Ces-
ka tvorba ani prekladova edi¢ni ¢innost nenabizi.

Pfi nasi cetbé Janova zpracovani utrpeni Pané tedy
vstupuji do hry dvé principialni zalezitosti, které je tre-
ba pojmenovat. V prvni fadé je to historie, tedy vztah
vypravéni k redlnym uddlostem a mistim, coz nas
bude zajimat opravdu jediné ve funkci poselstvi Janova
vypravéni. To zasadni, tedy Ze Jezi§ byl zrazen, vydan,
nespravedlivé odsouzen, potupné uktizovan, zemfel
a vstal z mrtvych,' vnimame jako historické udalosti.
Vedle toho vystupuje do popfedi vyznam, ktery svym
poselstvim svatopisec sdéluje. Ten je bytostné spjat se
svétlem viry. Teolog ma v hledacku vcelku pochopitel-
né prednostné onen druhy aspekt biblického sdéleni.

Urcita vyzva a potiz tkvi v tom, Ze janovsky zpu-
sob mluveni je vyrazné symbolicky a metaforicky, coz
s sebou nevyhnutelné nese vicero moznosti vykladu.
Musime se smifit s tim, Ze v takto pojimaném sdéleni
velmi ¢asto nelze s jistotou fici, zda ta, nebo ona lektu-
ra presné odpovida obsahu mysli autora ¢tvrtého evan-
gelia. Ono to ani neni tak docela rozhodujici, protoze
Bitih ptece slovem lidského autora mohl sdélovat vice,
nez si svatopisec v daném okamziku byl s to uvédomo-
vat. Re¢eno jinak, vyklady z dob cirkevnich otcti, kte-
ré se ubiraji pravé naznacenou cestou interpretace, ne-
ni tfeba na zakladé novodobé exegeze zcela skartovat.
Mozna, ze cirkevni otcové nevystihli pfesné umysl autora



¢tvrtého evangelia, moznd ale objevili onu tajemnou po-
tencialitu textu, ktera umysl pisatele prekracovala a v niz
se vyjevuje presah Boziho slova nad ¢isté lidskym slo-
vem Pisma.

Zminény vyznam janovského textu miiZzeme navic
vnimat nejenom vérou¢né, tedy dogmaticky a eticky,
nybrz také existencialné, aktualné, dynamicky, spiri-
tudlné. V jakém smyslu slova mé toto vypravéni vprav-
dé interpeluje? Nezapominejme, pro¢ bylo toto evange-
lium napsano:

»Jesté mnoho jinych znameni uéinil Jezi$ pred o¢ima

udednikd, a ta nejsou zapsdna v této knize. Tato vSak

zapsana jsou, abyste véfili, ze Jezi$ je Kristus, Syn Bo-

Zi, a abyste véfice v ného méli zivot v jeho jménu” (Jan

20,30-31).

Plati-li, Ze dilu ma byt rozuméno tak, jak ho pojimal
autor, pak pravé teologicka a duchovni lektura nejlépe
respektuje zamér Janova evangelia. Nejde tu o uspokoje-
ni nasi zvédavosti, o informaci samotnou, nybrz o Zivot
v plnosti, o spasu. Ptistup k problematice vykladu bib-
lického textu i zasadni christologické a duchovni ladéni
této knihy velmi izce navazuje na predchozi monografii
vénovanou veleslavnému hymnu z listu Filipantim (Flp
2,6-11)," kde na zakladé ¢etnych myslenkovych souvis-
losti hypoteticky identifikuji autora hymnu s pisatelem
¢tvrtého evangelia.

V dané souvislosti je tfeba si uvédomit, Ze jedno-
znacnost, tolik vzyvana souc¢asnou akademickou védou,
neni obvykle ani zdbavna, ani pritazliva. Nejnadherné;jsi
vypovédi o nevyslovném, jako je tfeba vynikajici poezie,
rozhodné nemiti k pouhému ,,nakrmeni® naseho rozu-
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mu informacemi. Ve hte je totiZ néco mnohem, mno-
hem zasadnéjsiho: nase uvedeni do prozitku. V pripadé
Pisma svatého je to navic doslova vtazeni do nevyslov-
ného mystéria Trojice. Jiz na tomto misté by si Ctenar
mél vzit k srdci, co kdysi mistrovsky vystihl Origenes,
totiz Ze jediné ten, kdo polozil hlavu na hrud Pané, je
s to spravné porozumét tomu, co nam sdéluje evange-
lista Jan."?

Ten, kdo polozil hlavu na Panovu hrud ve veceradle,
je jakozto ucednik, jehoz Pan miloval, zcela evidentné
autorem ¢tvrtého evangelia.”® Spoluprozival s JeziSem je-
ho utrpeni, coz chce prostfednictvim svych slov predat
i nam." Prvni zpisob, jak ¢ist s duchovnim uzitkem ne-
jenom janovské pasije, tkvi v nasledujicim ne vzdy zcela
prijemném dotazovani se: Jakou roli hraji ja sam v p¥i-
béhu Mistra z Nazareta, jenz se v nasich Zivotech usta-
vi¢né projevuje a v riiznych analogiich opakuje?'® Jsem
zbabélec a nasledné kajicnik jako Petr? Nejsem ndhodou
jako Jidas, ktery zrazuje pratele a udava? Nejsem ost-
ry posuzovatel, ktery se podoba ¢lentim velerady? Mo-
hu byt rovnéz alibista, ktery kvili vlastnimu prospéchu
obétuje nevinného jako Pilat? Cilem by méla byt promé-
na smysleni, proména nasi role, osvojent si janovské op-
tiky, tedy nade prolnuti s u¢ednikem, jehoz Pan miloval.

Druhy typ aktualiza¢ni a sebezpytné lektury tkvi v tom,
ze clovek, ktery se zpravidla nachazi ve velmi svizelné
Zivotni situaci jako trpici, pfipadné nespravedlivé oso-
covany, pomlouvany, na okraj odsouvany a odsuzovany,
se spontanné identifikuje s UkfiZovanym a vnima své
trapeni jeho optikou. Tento zptisob spoluprozivani utr-
peni Pané je zcela legitimni, pokud nam pomaha zvla-
dat strazné v Kristové duchu, a to véetné lasky k protiv-
nikiim.'¢ Netika snad svaty Pavel, Ze je ukfiZzovan spolu
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s Kristem (srov. Gal 2,19)? Pravé predstavovana lektura se
ovSsem muze stat velmi spornou, kdyz doty¢ny chce pra-
vé naznacenym zpusobem prednostné oznacovat druhé za
zlocince, kteti se podobaji tém, kdo ktizovali nageho Pana,
aniz by ptitom mél ducha, ¢i spiSe Ducha Ukfizovaného.”

Po téchto zcela nevyhnutelnych tvodnich vyjasné-
nich mizeme otevfit Pismo, konkrétné osmnactou a de-
vatenactou kapitolu Janova evangelia. Roz¢lenéni jed-
notlivych kapitol naseho exegetického, teologického
i spiritualniho vykladu je dano predstavovanym tex-
tem samotnym, ktery je koncipovan jako drama o pé-
ti velkych dgjstvich, jez jsou vétdinou roz¢lenéna do
jednotlivych scén nebo obrazt. Pied vlastnim rozbo-
rem janovského podani utrpeni Pané je nutno predeslat
stru¢né uvedeni do specifického zptsobu Janova mys-
leni a vyjadrovani.'"® Nasleduji jednotlivé kapitoly, kte-
ré prehledové vyjmenuji: Néktera specifika janovské-
ho zptsobu mysleni a vyjadiovani; JeziSovo sebevydani
tém, kdo ho prisli zatknout (Jan 18,1-14); Vyslech nebo
vyslechy pred veleknézem (Jan 18,15-27); Pred Pilatem
(Jan 18,28 — 19,16); Ukfizovéani (Jan 19,17-37); Pohieb
(Jan 19,38-42); Epilog — vzkiiseni (Jan 20,1 - 21,23); Za-
vérecné ohlédnuti.

Epilog bude velmi stru¢ny. Je ovéem naprosto nutny,
nebot od nejstarsich dob platilo a i naddle musi byt re-
spektovano, ze pravé oslaveni je vyvrcholenim JeziSovy
paschy, jeho prechodu z tohoto svéta k Otci.’ Konec-
konct i celé vypravéni o utrpeni je prozafeno svétlem
povelikono¢ni viry nesené zkusenosti setkani s oslave-
nym Panem.*

Jelikoz z hlediska potieb ¢tenait existuji urcité me-
ze pro délku predlozeného textu, predesilam, Ze ne-
Ize ptetisknout cely komentovany text. Ctendie proto
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prosim, aby mél Janovo evangelium oteviené spolu
s touto knizkou a precetl si danou partii nejprve sim
a posléze podruhé, poté co bude mit za sebou nas ko-
mentaf. Pracuji s Ceskym ekumenickym piekladem,
protoze se jedna o nejrozsirenéjsi verzi biblického tex-
tu u nas. Pro odborné zaméfenou i duchovni lekturu je
uzite¢né procist si i dal$i biblickd mista, na néz ve svém
textu odkazuji.*!

Praha-Kr¢
O dni 350. vyro¢i od smrti
J. A. Komenského 15. 11. 2020

Ctirad Viclav Pospisil
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